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Metrasciy pirma knyga

4

9 Jabecas buvo labiau gerbtinas uZz savo
brolius; be to, jo motina pavadino ji vardu
Jabecas, sakydama: ,Nes aS ji pagimdZiau
skausme. 10 Jabecas Saukesi Izraelio Dievo, saky-
damas: , Ak, kad tu mane laiminte palaimintum
ir prapléstum mano *sritj, kad tavo ranka buty
su manim ir kad saugotum nuo blogio, kad
manes nevarginty! Ir Dievas tdave, ko jis praseé.

6

31 O Sitie yra tie, kuriuos Dovydas pastaté
vadovauti giedojimo tarnystei VIESPATIES na-
muose *po to, kai skrynia buvo padéta j atilsio vi-
etg, 32ir kurie, iki Saliamonas pastaté VieSpaties
namus Jeruzaléje, tarnavo giedodami prieSais
susitikimo palapinés padangte, feidami pareigas
pagal jiems nustatyta tvarka.

* 4:10 ,STitj“ - Arba ,plotg”. 1 4:10 ,davé” - Hbr. ,atvedé”;

arba ,ivykde”. * 6:31 ,po to, kai skrynia buvo padéta j atilsio
vieta” - T. ,nuo skrynios ilséjimo”. T 6:32 ,eidami” - Arba ,ir

s

éjo”".
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11

20 0 Joabo brolis *AbiSajas buvo Trijulés vadas,
nes, pakéles savo ietj pries tris Simtus, jis juos
iSzudé ir flaiméjo sau varda Trijuléje.

16

12 Atsiminkite jo nuostabius darbus, kuriuos jis
padareé, jo stebuklus ir jo burnos nuosprendzius,

29 *Suteikite VIESPACIUI #3love, priklausanciq
jo vardui, atneskite auka ir ateikite jo akivaiz-
don, fgarbinkite VIESPAT] S8$ventumo groZyje.
34 Deékokite VIESPACIUI, nes jis geras, nes
jo *gailestingumas islieka per amzius! 35 Ir
sakykite: ,ISgelbék mus, o musy iSgelbéjimo
Dieve, ir surink mus ir iSvaduok i$ kitatauciy,
kad dékotume tavo Sventajam vardui ir kad
girtumeémes tavo fgirtinais veiksmais.

* 11:20 ,AbiSajas” - Kai kas vercia ,AbSajas”, pvz., LBD1999.
T 11:20 ,laiméjo sau varda Trijuléje” - Arba ,pagarséjo”; t.
»jam buvo vardas tarp (artikelis) triju”“. * 16:29 ,Suteikite” -
Pagonybés paveikti Zmonés suteikdavo duonai stebuklingy galiy,
bet Dievo apreiSkimo paveikti Zmonés turi suteikti (pripaZinti)
VIESPACIUI stebuklingy savybiy. Plg. Ps 29:1-2, 96:7-8; Apr
4:9, 11:13, 14:7, 16:9, 19:7. T 16:29 ,3love, priklausanciq jo
vardui” - Arba ,jo vardo Slove“. i 16:29 .garbinkite” - Arba
,nusilenkite VIESPACIUI“, ,parpulkite VIESPACIUTI". § 16:29
LSventumo groZyje” - Zr. II Met 20:21; Ps 29:2; Ps 96:9; Ps

110:3.  * 16:34 .gailestingumas” - Arba ,geranoriSkumas”,
Lpalankumas“. T 16:35 ,girtinais veiksmais” - T. ,gyriuje“ arba
Lgyriumi”. Atrodo, kad reikSmeé ta, kad jie turi pagrindg didZiuoti
ne savimi, bet Dievo darbais, kurie verti gyriaus. Plg. I§ 15:11.
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17

27 Taigi dabar teikis palaiminti savo tarno
namus, kad jie amZinai buty tavo akivaizdoje.
Kadangi tu, VIESPATIE, palaiminai, jie bus
palaiminti amzZinai.

22

9 Stai tau gims stinus, kuris bus ramus vyras,
o aS jam duosiu ramybe nuo visy aplinkiniy
prieSy. Mat jo vardas bus Saliamonas ir jo
dienomis Izraeliui suteiksiu taikg ir ramybe.
12 Tik VIESPATS teduoda tau iSminties bei
jZvalgumo ir *tejsako tau dél Izraelio, kad
laikytumeisi VIESPATIES, savo Dievo, jstatymo.
13 Tada tau seksis, jei uztikrinsi, kad jvykdytum
nuostatus ir potvarkius, kuriuos VieSpats jsaké
Mozei dél Izraelio. Buk stiprus ir drasus,
nebijok ir nenusigask! 19 Dabar nukreipkite
savo $irdj ir savo sielg ieSkoti VIESPATIES, savo
Dievo; taigi pakilkite ir statykite VIESPATIES

Dievo $ventyklg, kad jneStuméte VIESPATIES
sandoros skrynig ir tDievo Sventus indus | na-

mus, statomus VIESPATIES vardui.

23
1Taigi kai Dovydas buvo pasenes ir pasisotines
dienomis, jis paskyré savo suny Saliamona kar-
aliumi vir$ Izraelio.

* . . . . Do

22:12 ,tejsako tau dél Izraelio” - Arba ,tejsako tau biiti vir§
Izraelio”. ¥ 22:19 ,Dievo $ventus indus” t. ,Dievo §ventumo
daiktus”.
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28

9 0 tu, mano stnau Saliamonai, paZink savo
tévo Dieva ir tarnauk jam vientisa Sirdimi ir
noringa siela, nes VIESPATS istiria visas $irdis
ir supranta visus minciy siekius. Jeigu ieSkosi
jo, jis leis, kad tu ji surastum, bet jeigu paliksi
ji, jis atmes tave amzinai. 19 Saké Dovydas:
,Jis davé suprasti visa tai - visus $io Sablono
dirbinius - per rasta nuo VIESPATIES rankos
ant manes.” 20 Ir Dovydas taré savo sunui
Saliamonui: ,Buk stiprus ir drasus ir daryk
tai, nebijok ir nenusiggsk, nes VIESPATS Dievas,
mano Dievas, bus su tavimi! Jis *nenustos
palaikyti taves ir nepasitrauks nuo taves, iki
bus baigtas visas paruosimo darbas VIESPATIES
namy tarnavimui.

29

11 Tavo, VIESPATIE, yra didybé, jéga, Slove,
*pergalé ir kilnybé, nes viskas danguje ir Zeméje
yra tavo; tavo yra karalysté, VIESPATIE, ir tu
esi iSaukstintas kaip galva virSum visko. 14 Bet
kas gi as ir kas mano tauta, kad pajégtume taip
noriai Sitaip aukoti? Juk i§ Taves ateina viskas,
ir ftau davéme tik tai, ka gavome i$ tavo rankos.

* 28:20 ,nenustos palaikyti taves” - Arba ,nepaliks taves”.

29:11 ,pergalé” - Arba ,begalybé“. T 29:14 ,tau davéme tik
tai, ka gavome iS tavo rankos” - T. ,davéme Tau i§ Tavo pacios
rankos”.
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